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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)
FORORDNINGER
RADETS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 82/2011
af 31. januar 2011
om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af okoumé-krydsfiner med oprindelse i
Den Kinesiske Folkerepublik efter en udlebsundersogelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1225/2009 og om afslutning af en delvis interimsundersoagelse i henhold til artikel 11, stk. 3,
i forordning (EF) nr. 1225/2009
RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR — (3)  Anmodningen blev indgivet af den europziske foderation

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 af
30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab (1)
(vgrundforordningenv), serlig artikel 9, stk. 4, og artikel 11, stk.
2,3,508 6

under henvisning til forslag forelagt af Europa-Kommissionen
efter horing af det rddgivende udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. SAGSFORLOB
1. Gaeldende foranstaltninger

(1)  Efter en antidumpingundersogelse (»den oprindelige
undersogelseq) indferte Rddet ved forordning (EF) nr.
1942/2004 af 2. november 2004 (?) en endelig antidum-
pingtold pa import af okoumé-krydsfiner med oprindelse
i Den Kinesiske Folkerepublik (»Kina«). De indferte told-
satser varierede fra 6,5 % til 23,5 % for fire af producen-
terne og 66,7 % for alle de andre producenter.

2. Anmodning om en udlebsundersogelse og indled-
ning af en delvis interimsundersogelse pad eget
initiativ

(2)  Efter offentliggorelsen af en meddelelse om det forestd-
ende udleb () af de galdende antidumpingforanstalt-
ninger vedrerende importen af okoumé-krydsfiner med
oprindelse i Kina modtog Kommissionen en anmodning
om en udlgbsundersggelse i henhold til grundforordnin-
gens artikel 11, stk. 2.

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
() EUT L 336 af 12.11.2004, s. 4.
() EUT C 114 af 19.5.2009, s. 11.

for krydsfinerindustrien (vansegeren<) pd vegne af EU-
producenter, der tegner sig for en betydelig del, i dette
tilfelde mere end 50 %, af EU-produktionen af okoumé-
krydsfiner. Anmodningen var begrundet med, at foran-
staltningernes udlgb sandsynligvis vil medfere fortsat
eller fornyet dumping og fornyet skade for EU-erhvervs-
grenen.

(4)  Efter en fransk retssag vedrerende en rakke franske
okoumé-krydsfinerproducenters konkurrencebegran-
sende adferd fandtes det ydermere, at det ikke kunne
udelukkes, at dette kunne have forvredet skadesvurde-
ringen i den oprindelige undersegelse. Derfor fandt
Kommissionen det passende samtidig at indlede en ny
interimsundersggelse pa eget initiativ i henhold til grund-
forordningens artikel 11, stk. 3, for at analysere den
skade, der er forvoldt EU-erhvervsgrenen, sarligt med
henblik pd at sammenligne med situationen i underse-
gelsesperioden for den oprindelige undersogelse.

(5)  Efter hering af det radgivende udvalg fastslog Kommis-
sionen, at der var tilstreekkelige beviser til at indlede en
udlgbsundersegelse og en delvis interimsundersogelse,
der er begraenset til undersegelse af skadesniveauet i
henhold til grundforordningens artikel 11, henholdsvis
stk. 2 og 3, og offentliggjorde en meddelelse om indled-
ningen af disse undersogelser i Den Europeiske Unions
Tidende (*) (vindledningsmeddelelsenc).

3. Undersogelse
3.1. Undersogelsesperiode

(6)  Undersogelsen vedrerende sandsynligheden for fortsat
eller fornyet dumping omfattede perioden fra den
1. oktober 2008 til den 30. september 2009 (»den nuvae-
rende undersagelsesperiode« eller »"NUP«).

() EUT C 270 af 11.11.2009, s. 24.
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(7)  Undersogelsen af tendenser, der er relevante for vurde- proven indstillede deres samarbejde efter stikprovefasen.

(10)

(11)

(12)

ringen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade,
omfattede perioden fra den 1. januar 2006 til udlebet af
den nuvarende undersogelsesperiode (»den betragtede
periode).

3.2. Parter, som er berort af undersagelsen

Kommissionen underrettede officielt de kendte EU-produ-
center, de eksporterende producenter i Kina, brugere og
importarer, som den vidste var berert, samt de kinesiske
myndigheder om indledningen af undersegelserne.

Interesserede parter fik lejlighed til at tilkendegive deres
synspunkter skriftligt og til at anmode om at blive hert
inden for fristerne i meddelelsen om indledningen af
undersogelsen. Alle interesserede parter, der anmodede
herom og paviste, at der var sarlige grunde til, at de
burde hores, blev hort.

4. Stikprever

Pi grund af det tilsyneladende store antal EU-produ-
center, importerer og eksporterende producenter i Kina
blev det fundet passende at undersgge, hvorvidt der
burde udtages stikprever, jf. grundforordningens
artikel 17. For at sette Kommissionen i stand til at
fastsld, om det var nedvendigt at anvende stikprover,
og i givet fald at udtage en stikprove, blev fernevnte
parter anmodet om at give sig til kende inden 15 dage
fra datoen for indledningen af den nuverende underse-
gelse og indsende de oplysninger, der var anmodet om i
indledningsmeddelelsen, til Kommissionen.

Kun en enkelt kinesisk eksporterende producent gav sig
til kende og afgav de enskede oplysninger inden for
fristen. Det blev derfor besluttet, at der ikke var behov
for stikpreveudtagning blandt de kinesiske eksporterende
producenter. Der blev sendt et sporgeskema til den
eneste samarbejdende kinesiske producent, som imid-
lertid efterfolgende indstillede sit samarbejde og ikke
indsendte et besvaret sporgeskema. Som anfert i betragt-
ning 20 blev konklusionerne i overensstemmelse med
bestemmelserne i grundforordningens artikel 18, stk. 1,
baseret pa de foreliggende faktiske oplysninger.

Ti EU-producenter afgav de nedvendige oplysninger og
indvilligede i at indgd i en stikpreve. P4 grundlag af
oplysninger fra de samarbejdsvillige EU-producenter
udtog Kommissionen en stikprove pd fem EU-produ-
center, der tegner sig for ca. 40 % af samtlige EU-produ-
centers salg til ikke forretningsmaessigt forbundne kunder
i Unionen i NUP og ca. 35 % af alle EU-producenters
produktion i NUP. Stikpreven blev udtaget pa basis af
den storste reprasentative salgsmangde, som med rime-
lighed kunne undersgges inden for den tid, der var til
radighed, og under hensyntagen til EU-producenternes
geografiske spredning.

Kommissionen sendte sporgeskemaer til de fem EU-
producenter i stikpreven. To af virksomhederne i stik-

(14)

(15)

(16)

Da de tre virksomheder, som havde indsendt et besvaret
sporgeskema, stadig reprasenterede ca. 30 % af EU-
producenternes  salg til ikke forretningsmeessigt
forbundne kunder i Unionen i NUP, blev stikproven
stadig fundet repraesentativ.

Kommissionen sendte ogsd et minispergeskema til de
fem producenter, der ikke var udvalgt til at indga i stik-
proven, hvoraf to havde indstillet samarbejdet, og til to
andre kendte producenter for at indhente oplysninger om
okonomiske indikatorer vedrerende et storre antal EU-
producenter. Der indkom besvarelser af disse minisporge-
skemaer fra syv producenter.

5. Efterprevning af modtagne oplysninger

Kommissionen indhentede og efterprovede alle oplys-
ninger, som den ansd for nedvendige med henblik pd
at treffe en afgerelse om, der fortsat finder dumping
sted, eller om der er sandsynlighed for fornyet
dumping og skade og for at fastsla Unionens interesser.
Der blev aflagt kontrolbesag hos felgende virksomheder:

5.1. EU-producenter

— GARNICA PLYWOOD S.A. (Spanien)

— JEAN THEBAULT SAS (Frankrig)

— JOUBERT ST JEAN D’ANGELY SAS (Frankrig).

5.2. Producenter i referencelandet

— EKOL KONTRPLAK, Taskoprii (Tyrkiet).

B. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE
1. Den pageldende vare

Den pégaldende vare er den samme som i den oprinde-
lige undersogelse og defineres som folger: krydsfiner, der
udelukkende bestér af tralag, hvoraf det enkelte lag ikke
mé vare over 6 mm tykt, og mindst et af de ydre lag
skal vere af okoumé, der ikke er belagt med en perma-
nent film af andre materialer, med oprindelse i Folkere-
publikken Kina og henherende under KN-kode
ex 4412 31 10 (tidligere ex 4412 13 10). Den péagal-
dende vare anvendes til en lang rakke endelige anven-
delser. Den anvendes af snedkere og temrere til udenders
formal i bygningsindustrien, feks. til forskalling og
bekleedning, herunder bekledning af udvendige sokler
og rakverker og bekledning af flodbredder. Den
anvendes ogsd til mere dekorative formal, bla. i forbin-
delse med vejtransport (f.eks. biler, busser, camping-
vogne, autocampere), sgtransport (lystfartgjer), mebel-
industrien og fremstilling af dere.
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(17)  Der er to hovedtyper okoumé-krydsfiner, nemlig kryds- referenceland i den oprindelige undersogelse, var egnet

(18)

(20)

(21)

(22)

finer udelukkende fremstillet af okoumé (»ren okouméc)
og krydsfiner med mindst ét yderlag fremstillet af
okoumé (rokoumé-yderlag«) og resten af andre trasorter.
Begge hovedtyper okoumé-krydsfiner ser ens ud. Trods
de forskellige mekaniske egenskaber har de samme
grundleggende fysiske kendetegn og anvendes til
samme formdl.

2. Samme vare

Som pavist i den oprindelige undersogelse og bekraftet
ved narvaerende undersogelse er det fastsliet, at den
okoumé-krydsfiner, der blev fremstillet i Kina og solgt
pa det kinesiske hjemmemarked og den vare, som EU-
erhvervsgrenen fremstillede og solgte i Unionen, havde
de samme grundlaggende fysiske og tekniske kendetegn
og samme anvendelsesformdl. Varerne anses derfor for at
vare samme vare, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4.

C. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORTSAT ELLER FORNYET
DUMPING

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 11,
stk. 2, blev det undersegt, om det var sandsynligt, at
dumpingen ville fortsatte eller blive fornyet, nar de
geldende foranstaltninger over for Kina eventuelt
udleber.

Som anfert i betragtning 11, i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 18 og i mangel pd samarbejde
fra nogen af de kinesiske eksporterende producenters side
métte analysen af sandsynligheden for fortsat eller
fornyet dumping baseres pa oplysninger, som Kommis-
sionen kunne indhente fra andre kilder. Da der ikke
foreld detaljerede oplysninger om de pracise varetyper,
der eksporteredes fra Kina til Unionen, mdtte sammen-
ligningen mellem den normale veerdi og eksportpriserne
begranses til de to hovedtyper okoumé-krydsfiner navnt
i betragtning 17.

I konsekvens heraf blev analysen hovedsagelig baseret pa
Eurostats handelsstatistikker. Desuden havde en enkelt
kinesisk eksporterende producent indtil juni 2009
indgivet den periodiske overvigningsrapport, jf. betragt-
ning 61 i forordning (EF) nr. 1942/2004 om indferelse
af den galdende told. Oplysninger fra disse rapporter
kunne derfor i en vis udstrakning anvendes i analysen
af sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping.

1. Normal vaerdi
1.1. Referenceland

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a),
skal den normale veerdi for eksporterende producenter i
lande med overgangsekonomier, der ikke kan
indremmes markedsgkonomisk behandling, fastsattes
pd grundlag af prisen eller den beregnede veardi i et
tredjeland med markedsgkonomi (vreferencelands).

I indledningsmeddelelsen oplyste Kommissionen, at den
fandt, at Tyrkiet, som allerede havde veeret benyttet som

(24)

(25)

(26)

(28)

som referenceland til at fastsette den normale veerdi
for Kina i forbindelse med narvarende udlgbsunderso-
gelse. De interesserede parter blev opfordret til at frem-
saette bemerkninger til valget af Tyrkiet, men ingen af
dem benyttede sig heraf. I betragtning af ovenstdende og
ud fra de oplysninger, som var tilgengelige pa det tids-
punkt, hvor valget blev truffet, konkluderedes det, at
Tyrkiet var det mest velegnede referenceland.

1.2. Fastseettelse af den normale veerdi

En tyrkisk producent samarbejdede med undersegelsen
og indsendte besvaret sporgeskema. Den normale verdi
blev i overensstemmelse med grundforordningens
artikel 2, stk. 7, litra a), beregnet pd grundlag af oplys-
ninger efterprovede hos denne samarbejdende tyrkiske
producent, jf. nedenfor.

Den normale verdi blev fastlagt for begge hovedvare-
typer, jf. betragtning 17. For den ene hovedvaretype
blev den normale verdi baseret pd de priser, der var
betalt eller skulle betales for varerne ved salg pd hjem-
memarkedet i Tyrkiet, safremt disse fandtes at vere
produceret i reprasentative mangder og solgt i normal
handel. For den anden hovedvaretype, som blev produ-
ceret af den tyrkiske producent, men ikke solgt pa hjem-
memarkedet, anvendtes den normale veerdi som beregnet
i overensstemmelse med grundforordningens artikel 2,
stk. 3.

Med henblik pd at beregne den normale veerdi i henhold
til grundforordningens artikel 2, stk. 3, blev salgs-,
general- og administrationsomkostninger (SG&A-omkost-
ninger) og den vejede gennemsnitlige fortjeneste pa hjem-
memarkedssalget af samme vare i normal handel lagt til
deres gennemsnitlige fremstillingsomkostninger i NUP.

2. Eksportpris

Da de eksporterende producenter i Kina som anfert
ovenfor ikke samarbejdede i forbindelse med underso-
gelsen, blev eksportprisen i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 18 fastsat pd basis af de fore-
liggende Eurostat-handelsstatistikker. Da Eurostat ikke
indeholder oplysninger efter varetype inden for
okoumé-krydsfiner, blev disse belob med henblik pd at
vurdere eksportpriserne for hver af de to hovedtyper
okoumé-krydsfiner justeret pd basis af prisforskellen i
procent mellem varen af ren okoumé og varen med
okoumé-yderlag sdledes som observeret for den samar-
bejdende tyrkiske producent. Den herved fremkomne
prisforskel blev derefter anvendt pd de gennemsnitlige
vejede Eurostat-priser.

Med udgangspunkt i Eurostats samlede mangder er de
kinesiske eksportmangder for hver af de to hovedtyper
okoumé-krydsfiner blevet beregnet ud fra forholdet
mellem ren okoumé og okoumé-yderlag i overvdgnings-
rapporterne, jf. betragtning 21, for den periode, der over-
lappede NUP.
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3. Sammenligning

For at sikre en rimelig sammenligning mellem den
normale verdi og eksportprisen blev der i form af juste-
ringer taget beherigt hensyn til forskelle, der pévirkede
priserne og prisernes sammenlignelighed, jf. grundforord-
ningens artikel 2, stk. 10. P4 denne baggrund blev der
foretaget justeringer for transportomkostninger, sgtrans-
port og forsikring, handtering og lastning samt dermed
forbundne omkostninger, nar dette var relevant og beret-
tiget. P4 grund af manglende samarbejde fra de kinesiske
eksporterende producenters side blev disse justeringer
foretaget ud fra de foreliggende faktiske oplysninger.

4. Dumpingmargen

Dumpingmargenen, udtrykt i procent af cif-prisen, Unio-
nens granse, ufortoldet, var 34,2 %.

5. Importens sandsynlige udvikling i tilfeelde af
foranstaltningernes ophavelse

5.1. Indledende bemcerkninger

I forleengelse af undersegelsen af, om der fandt dumping
sted i NUP, blev sandsynligheden for fortsat dumping
ligeledes undersegt. Da de eksporterende producenter i
Kina ikke samarbejdede i forbindelse med undersogelsen,
blev konklusionerne om mangden af importen og den
overskydende kapacitet nedenfor i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 18 fastsat ud fra de forelig-
gende faktiske oplysninger, dvs. handelsstatistikker og
indlag fra interesserede parter.

5.2. Den importerede maengde

Ifolge Eurostats handelsstatistikker var den faktiske
import af okoumé-krydsfiner fra Kina til Unionen faldet
betragteligt efter den oprindelige UP, men det lykkedes de
kinesiske producenter at fastholde deres tilstedevaerelse pa
EU-markedet i form af en markedsandel i NUP pé 4,7 %.

5.3. Produktionskapacitet og overskydende kapacitet

P4 grund af manglende samarbejdsvilje hos de kinesiske
eksporterende producenter af okoumé-krydsfiner under-
sogtes hele den kinesiske krydsfinerindustris situation
(produktionen af krydsfiner pd basis af alle trasorter).
Som angivet i betragtning 89 i kommissionens forord-
ning (EF) nr. 988/2004 () om indferelse af en midler-
tidig antidumpingtold kan krydsfinerproducenter produ-
cere krydsfiner sammensat af forskellige traesorter med
det samme udstyr, og dette finder ogsd sted. Ansggeren
fremlagde en beregning af mangden af okoumé-kryds-
finer produceret i Kina pa basis af antallet af okoumé-
stammer til rddighed pa det kinesiske marked, hvilket for
NUP skonnedes til 900 000 m?®. Ansegeren vurderede
ogsd, at ca. 85 % heraf eller 765 000 m? anvendes til
produktion af krydsfiner. Den faktiske produktion af

() EUT L 181 af 18.5.2004, s. 5.

(35)

(36)

okoumé er vanskelig at ansld, og det samme gelder vare-
sammensatningen, der har vasentlig indvirkning pd de
mulige producerede mangder, og er ukendt, da ingen af
de kinesiske eksporterende producenter har udvist samar-
bejdsvilje. Et sken af produktionskapaciteten pé basis af
okoumé-stammer viser dog klart, at produktionskapaci-
teten i Kina med en hvilken som helst varesammenseet-
ning er meget storre end de meangder, der er forbrugt pa
EU-markedet (291 000 m? i NUP, jf. betragtning 41).

Det blev desuden bade i lobet af den nuvarende under-
sogelse og den oprindelige undersogelse fastsldet, at
krydsfiner fremstillet af forskellige traesorter produceres
af de samme virksomheder med det samme udstyr. Det
kan derfor forventes, at kinesiske producenter, der for
tiden koncentrerer deres produktion om andre, mindre
lukrative typer krydsfiner, i tiltagende omfang vil leegge
produktionen om til okoumé-krydsfiner, hvis der ikke
treeffes nogen foranstaltninger. Ifelge kinesiske eksport-
statistikker tegnede den kinesiske krydsfinereksport i
lobet af NUP sig for mere end 5 mio. m?, svarende til
ca. 17 gange Unionens marked for okoumé-krydsfiner.
Derfor vil kun en mindre @ndring i varesammenset-
ningen i betragteligt omfang kunne @ndre mangden af
okoumé-krydsfiner, der kan eksporteres.

5.4. Import fra Kina til Unionen og andre tredjelande:
mengder og priser

I 2009 var Unionen ifelge kinesiske eksportdata kun
modtager af en mindre del (ca. 5%) af den kinesiske
eksport af tropisk krydsfiner. Sammenlignet med andre
markeder var priserne ved disse salg relativt hgje. Det er
derfor sandsynligt, at en sterre andel af den kinesiske
eksport af okoumé-krydsfiner i tilfeelde af foranstaltnin-
gernes ophavelse vil blive rettet mod EU-markedet.

5.5. Konklusion ~vedrorende  sandsynligheden  for fortsat

dumping

Undersogelsen viste, at den pdgeldende vare stadig
salges pd EU-markedet til dumpingpriser i ikke ubetyde-
lige mangder. Desuden tyder de tilgeengelige oplysninger
pa, at produktionsmangderne i Kina er meget hgje, og at
den andel heraf, der eksporteres til Unionen, for tiden
begreenses af de galdende foranstaltninger. I denne
henseende kan det forventes, at okoumé-krydsfiner, der
for tiden eksporteres til andre lande til lavere priser, vil
blive omdirigeret til EU-markedet, hvis foranstaltningerne
ophaves. Desuden kan det forventes, at kinesiske produ-
center af krydsfiner i tilfeelde af foranstaltningernes bort-
fald vil forege deres produktion af okoumé-krydsfiner, da
EU-markedet for okoumé-krydsfiner er relativt lukrativt.

Pd denne baggrund ma det derfor konkluderes, at der er
sandsynlighed for fortsat dumping, hvis det tillades, at de
galdende antidumpingforanstaltninger bortfalder.
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D. DEFINITION AF EU-ERHVERVSGRENEN 2. Importmangde, markedsandel og priser for
importen fra Kina
(38) I Unionen er der kendskab til, at den pageldende vare

(39)

(40)

(41)

fremstilles af seksten producenter i Cypern, Frankrig,
Grakenland, Italien, Portugal og Spanien. Den samlede
EU-produktion anslds til 235000 m?. De EU-produ-
center, der tegner sig for den samlede EU-produktion,
udger  EU-erhvervsgrenen, jf.  grundforordningens
artikel 4, stk. 1. I den betragtede periode i forbindelse
med den oprindelige undersegelse bestod EU-markedet af
EU15-medlemsstaterne. Da produktionen af okoumé-
krydsfiner i de 12 nye medlemsstater er temmelig ubety-
delig, er det relevant at sammenligne den nuvarende og
den oprindelige undersagelse.

Som nzvnt i betragtning 10 blev en stikprove bestdende
af tre producenter, der reprasenterede ca. 30 % af alle
EU-producenters salg pd EU-markedet til ikke forret-
ningsmessigt forbundne kunder i NUP og ca. 26 % af
alle EU-producenternes produktion i NUP, undersogt
detaljeret. Stikpreven omfattede folgende selskaber:

— GARNICA PLYWOOD S.A. (Spanien)

— JEAN THEBAULT SAS (Frankrig)

— JOUBERT ST JEAN D’ANGELY SAS (Frankrig).

E. SITUATIONEN PA EU-MARKEDET
1. EU-forbrug

EU-forbruget af okoumé-krydsfiner blev beregnet ud fra
EU-erhvervsgrenens og andre EU-producenters salgs-
mangde pd EU-markedet og mangden af importen fra
tredjelande til Unionen, baseret pd Eurostat-data.

Mellem UP i den oprindelige undersegelse og NUP i den
nuvarende undersogelse er EU-forbruget samlet set faldet
med 35 %. I den betragtede periode i den nuvarende
undersogelse er EU-forbruget faldet med 22 %. Dette
tilskrives almindeligvis den omstendighed, at okoumé-
krydsfiner i en vis udstrakning er erstattet af andre
tropiske traesorter sdsom red canarium, bankirai eller
meranti. [ 2008 og i lebet af NUP har den gkonomiske
krise og den heraf folgende reduktion i visse industrielle
aktiviteter bidraget til den faldende tendens for efter-
sporgslen efter okoumé-krydsfiner i Unionen.

2006 2007 2008 NUP
Samlet EU- | 375105 | 382976 | 339914 | 291 421
forbrug (m3)
Indeks (2006 = 100 102 91 78
100) P.S.:

Kilde: Sporgeskemabesvarelser, anmodningen om en fornyet undersogelse
og data fra Eurostat

(42)

(43)

(44)

(45)

Den faktiske import af den pagaldende vare til Unionen
faldt fra 83 606 m> i den oprindelige undersagelses UP
til 23 531 m? i 2006. Derefter steg denne import med
mere end 20 % mellem 2006 og 2008 og faldt brat
mellem 2008 og NUP til 54 % af niveauet i 2006.

Import (m?) 2006 2007 2008 NUP
Kina 23531 37023 28 493 12 620
Indeks (2006 =| 100 157 121 54
100)

Kilde: Eurostat

Den tilsvarende markedsandel steg med 3,4 procentpoint
mellem 2006 og 2007. Den faldt med 1,3 procentpoint
mellem 2007 og 2008 og faldt yderligere med 4,1
procentpoint mellem 2008 og NUP. Samlet steg
markedsandelen for importerede varer fra Kina til
Unionen med 2 procentpoint i den betragtede periode.

Markedsandele 2006 2007 2008 NUP

Kina 6,3 % 9,7 % 8,4 % 43 %

Kilde: Sporgeskemabesvarelser, anmodningen om en fornyet undersogelse
og data fra Eurostat

Gennemsnitsprisen ved import af den pégaldende vare
fra Kina faldt med 32 % mellem 2006 og NUP. Mere
specifikt steg disse priser med 22 % mellem 2006 og
2007, med yderligere 3 procentpoint mellem 2007 og
2008 og med 7 procentpoint mellem 2008 og NUP.

Import (EUR/m?) 2006 2007 2008 NUP
Kina 485 590 608 642
Indeks (2006 = 100 122 125 132
100)

Kilde: Eurostat

3. Prisunderbud

Med henblik pd at undersoge sporgsmilet om pris-
underbud blev EU-erhvervsgrenens vejede gennemsnits-
priser pr. varetype ved salg til ikke forretningsmeessigt
forbundne kunder pd EU-markedet i forbindelse med
stikproverne sammenlignet med de tilsvarende vejede
gennemsnitlige priser for de pégeldende importerede
varer. Sammenligningen blev foretaget efter fradrag af
nedslag og rabatter.
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(46) P dette grundlag blev det konstateret, at kinesiske b) Produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

(48)

importpriser gennemsnitligt underbed EU-erhvervsgre-
nens salgspriser med 10 % i NUP.

I den oprindelige undersggelse blev der justeret for kvali-
tetsforskel mellem den pagaldende vare importeret fra
Kina og samme vare solgt af EU-erhvervsgrenen. I
nervaerende undersggelse blev kodningen af varetyper i
sporgeskemaet justeret for at tage hensyn til dette. Da der
derfor var taget hejde for kvalitetsforskellen i naervee-
rende undersegelse, og da der ikke er modtaget data
fra de kinesiske eksporterende producenters side vedre-
rende eventuelle yderligere kvalitetsforskelle, blev den i
den oprindelige undersogelse foretagne justering ikke
anvendt i narverende undersggelse. I lobet af UP for
den oprindelige undersegelse blev de pagaldende varer
med oprindelse i Kina solgt i Unionen til priser, der 14
11-52 % under EU-erhvervsgrenens priser.

4. EU-erhvervsgrenens ekonomiske situation
Indledende bemaerkninger

Alle de i grundforordningens artikel 3, stk. 5, anferte
skadesindikatorer er analyseret. Indikatorer vedrerende
produktionsmengde, produktionskapacitet, kapacitets-
udnyttelse, beskaftigelse, salgsmangde, produktivitet og
markedsandel er analyseret pd basis af data indsamlet for
hele EU-erhvervsgrenen. Hvad angdr de gvrige skadesin-
dikatorer, blev behandlingen heraf baseret pa de oplys-
ninger indsendt af EU-producenterne i stikpreven, som
blev efterprovet ved kontrolbesog i hver enkelt virk-
somhed.

Oplysninger vedrorende EU-erhvervsgrenen som helhed
a) Produktion

EU-erhvervsgrenens produktionsmangde steg med 31 %
mellem 2006 og 2007 og faldt med 2 procentpoint
mellem 2007 og 2008 og yderligere med 13 procent-
point mellem 2008 og NUP. Til trods for stigningen pa
16 % i produktionsmaengden mellem 2006 og NUP
forbliver EU-erhvervsgrenens produktionsmangde lavere
end de produktionsmangder, der konstateredes i den
oprindelige undersogelse, dvs. under 283265 m? i
2002 og 267 591 i den oprindelige UP.

2006 2007 2008 NUP
Produktion (m?) | 203 604 | 267 155 | 263 080 | 235 182
Indeks (2006 = 100 131 129 116
100)

Kilde: Spergeskemabesvarelser og anmodningen om en fornyet underse-
gelse

(1)

(52)

EU-erhvervsgrenens produktionskapacitet er steget med
33 % mellem 2006 og 2007 og yderligere med 12
procentpoint mellem 2007 og 2008. Fra 2008 til NUP
var produktionskapaciteten stabil. EU-erhvervsgrenens
produktionskapacitet steg i alt med 45 % i lobet af den
betragtede periode. Kapacitetsudnyttelsen, som i 2006 pa
51 %, faldt i lebet af NUP yderligere til 41 %.

2006 2007 2008 NUP
Produktionska- | 399 016 | 532 415 | 578 484 | 577 205
pacitet (m?)
Indeks (2006 = 100 133 145 145
100)
Kapacitetsud- 51 % 50 % 45 % 41 %
nyttelse
Indeks (2006 = 100 98 89 80
100)

Kilde: Sporgeskemabesvarelser og anmodningen om en fornyet underso-

gelse

) Beskeftigelse

Beskeftigelsesniveauet hos EU-producenterne udviser en
stigning pa 11 % mellem 2006 og NUP. Mere specifikt
steg antallet af ansatte mellem 2006 og 2007 med 21 %
og 181 2008 tat pa dette niveau. Fra 2008 til NUP faldt
antallet af ansatte med 9 procentpoint. Som folge af
virksomhedslukninger og omstrukturering ndede beskef-
tigelsen i den betragtede periode aldrig det niveau, der
noteredes i lobet af den oprindelige undersogelse.

2006 2007 2008 NUP
Beskeefti- 883 1064 1060 983
gelse(ansatte)
Indeks (2006 = 100 121 120 111
100)

Kilde: Spergeskemabesvarelser og anmodningen om en fornyet underse-
gelse

d) Salgsmengde

EU-producenternes salgsmangde til ikke forretningsmaes-
sigt forbundne kunder pd EU-markedet faldt med 16 % i
den betragtede periode. Fra 2006 til 2007 var salget
stabilt, inden det faldt i 2008 og i NUP. Salgsmangden
i den betragtede periode var af samme storrelsesorden
som i den betragtede periode i forbindelse med den
oprindelige undersegelse.



2.2.2011 Den Europaiske Unions Tidende L 28/7
2006 2007 2008 NUP 2006 2007 2008 NUP
Salgsmengde 1| 277739 | 272341 | 242728 | 233333 EU-producen- 74,3 % 71,3 % 71,6 % 80,2 %
Unionen (m3) ternes markeds-
andel
Indeks (2006 = 100 98 87 84
100) Kilde: Sporgeskemabesvarelser, anmodningen om en fornyet undersogelse

(53)

(54)

(55)

Kilde: Sporgeskemabesvarelser og anmodningen om en fornyet underso-
gelse

¢) Salgspriser

Fra 2006 til 2007 steg EU-erhvervsgrenens gennemsnit-
lige priser ved salg til ikke forretningsmaessigt forbundne
kunder pd EU-markedet med 13 % og fra 2007 til 2008
med yderligere 5 procentpoint. I lgbet af NUP faldt
priserne igen til niveauet for 2007. Samlet set er salgs-
priserne pd EU-markedet steget med 13 % i den betrag-
tede periode.

2006 2007 2008 NUP
Enhedspris  pa 786 885 930 887
EU-markedet
(EUR/m3)
Indeks (2006 = 100 113 118 113
100)

Kilde: Sporgeskemabesvarelser og anmodningen om en fornyet underso-
gelse

f) Produktivitet

EU-erhvervsgrenens produktivitet mélt som drlig produk-
tion (i kubikmeter) pr. ansat steg med 4 % i den betrag-
tede periode. Dette skyldes, at produktionen steg i et
hurtigere tempo end beskeftigelsesniveauet og viser EU-
producenternes ggede effektivitet.

2006 2007 2008 NUP
Produktivitet 231 251 248 239
(m3 pr. arbejds-
tager)
Indeks (2006 = 100 109 108 104
100)

Kilde: Sporgeskemabesvarelser og anmodningen om en fornyet underso-
gelse

g) Markedsandel

EU-erhvervsgrenens markedsandel steg med nasten 6
procentpoint i den betragtede periode. Nermere
bestemt faldt markedsandelen med 3 procentpoint
mellem 2006 og 2007, og den forblev stabil mellem
2007 og 2008. Mellem 2008 og NUP steg den med
8,6 procentpoint til 80,2 %. EU-erhvervsgrenens stigende
markedsandel i den betragtede periode afspejler et fald i
EU-salget pd baggrund af et mere udtalt fald i EU-
forbruget.

(56)

(58)

og data fra Eurostat

h) Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere
dumping

[ NUP fortsatte dumpingen til trods for de galdende
foranstaltninger, dog pé et betydeligt lavere niveau end
det, der blev fastlagt i forbindelse med den oprindelige
undersggelse. I betragtning af dumpingimportens stor-
relse og priser kan den reelle dumpingmargen, som
desuden har en betragtelig storrelse, ikke anses for at
vare uden betydning. Selv om der kunne konstateres et
vist omfang af genrejsning efter tidligere dumping, er EU-
erhvervsgrenen fortsat sirbar over for de skadevoldende
virkninger af eventuel dumpingimport pad EU-markedet.

Hvad angdr EU-erhvervsgrenens generelle situation, er det
konstateret, at adskillige producenter har indstillet deres
virksomhed siden den oprindelige undersegelse. Ifelge de
foreliggende oplysninger gik den sterste EU-producent i
forbindelse med den oprindelige undersegelse konkurs i
2008, idet virksomheden forst reducerede og siden helt
indstillede produktionen. To andre EU-producenter, som
indgik i stikpreven i forbindelse med den oprindelige
undersogelse, lukkede i henholdsvis 2005 og 2006.
Endelig maétte en fransk producent ogsd lukke i begyn-
delsen af 2009. Desuden har en grask producent redu-
ceret sin produktion drastisk. Selv om denne udvikling
kan have bidraget til ogede markedsandele for de reste-
rende EU-producenter, viser den, at EU-erhvervsgrenen
som helhed stadig er skrebelig og sérbar.

Oplysninger vedrerende EU-producenterne i stikpreven
a) Lagre

Slutlagrene for de EU-producenter, der indgik i stik-
proven, femdobledes nasten i den betragtede periode. I
sammenligning med den periode, der er dakket af den
oprindelige undersagelse, hvor okoumé-krydsfiner kun
produceredes efter ordre, lader det til, at der opbevares
store mangder pé lager i den betragtede periode. Dette er
iser tilfeldet for 2008 og NUP som felge af faldende
salgsmangder.

Stikprove 2006 2007 2008 NUP
Slutlagre (m?) 1419 3954 6 805 6 589
Indeks (2006 = 100 279 480 464

100)

Kilde: Sporgeskemabesvarelser
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b) Leonninger

De arlige arbejdskraftomkostninger hos de EU-producenter, der indgik i stikpreven, steg med 26 % i
lobet af den betragtede periode. Naermere bestemt steg de drlige arbejdskraftomkostninger med 29 %
fra 2006 til 2007. De faldt igen med 3 procentpoint mellem 2007 og 2008. Fra 2008 til NUP var
lenningerne stabile.

Stikprove 2006 2007 2008 NUP
Arlige arbejdskraftomkostninger (EUR) 6429123 8262078 8125 944 8100 326
Indeks (2006 = 100) 100 129 126 126

Kilde: Sporgeskemabesvarelser

c) Rentabilitet og investeringsafkast

Rentabilitetsniveauet for de EU-producenter, der indgik i stikpreven, var pd 4,3 % i 2006, og det
forbedredes med 9,8 % og 8,3 % i henholdsvis 2007 og 2008, for det igen faldt til 5,9 % i lobet af
FUP. Investeringsafkastet, udtrykt som fortjenesten i procent af den bogferte nettovaerdi af investe-
ringerne, faldt med 51 % over den betragtede periode, eller fra 12,5 % i 2006 til 6,2 % i NUP.

Stikprove 2006 2007 2008 NUP
Rentabilitet ved EU-salget (% af netto- 4,3 % 9,8 % 8,3 % 59 %
salget)
Indeks (2006 = 100) 100 230 193 137
Investeringsafkast (fortjenesten i% af 12,5% 13,6 % 12,1% 6,2 %
den bogforte nettovardi af investerin-
gerne)
Indeks (2006 = 100) 100 109 97 49

Kilde: Sporgeskemabesvarelser

d) Likviditet og evne til at rejse kapital

Nettolikviditeten for de EU-producenter, der indgik i stikproven, fra driftsaktiviteterne er steget med
32 % i den betragtede periode. Der er ingen indikation for, at EU-erhvervsgrenen skulle have haft

vanskeligheder med at rejse kapital.

Stikprove 2006 2007 2008 NUP
Likviditet (EUR) 10 507 019 11 414 266 15892 091 13853776
Indeks (2006 = 100) 100 109 151 132

Kilde: Spergeskemabesvarelser

e) Investeringer

De drlige investeringer i produktionen af samme vare foretaget af virksomhederne i stikpreven steg
med 10 % mellem 2006 og 2007, med 100 procentpoint mellem 2007 og 2008 og derefter med
yderligere 16 procentpoint mellem 2008 og NUP. Den samlede stigning i investeringerne var pa
126 % i den betragtede periode.

Stikprove 2006 2007 2008 NUP
Nettoinvesteringer (EUR) 3588258 3959 491 7520975 8108 166
Indeks (2006 = 100) 100 110 210 226

Kilde: Spergeskemabesvarelser
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5. Konklusion om EU-erhvervsgrenens skonomiske
situation

Analysen af de makrogkonomiske og de mikrogko-
nomiske data viser, at EU-erhvervsgrenen befinder sig i
en relativt stabil situation. Iser rentabilitetsniveauet for
EU-producenterne i stikpreven er igen forbedret i forhold
til -8,9 % for producenterne i stikpreven i forbindelse
med den oprindelige undersegelse, og den gennemsnit-
lige rentabilitet er i hele den betragtede periode forblevet
mellem 4,3 % og 9,8 %. Takket vare de galdende foran-
staltninger lykkedes det ogsd EU-erhvervsgrenen at oge
sin markedsandel pé et vigende marked.

F. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORNYET SKADE

1. Konsekvenser af den forventede importmaengde
og prismessige virkninger for EU-erhvervsgrenen,
hvis foranstaltningerne ophzves

Selv om EU-erhvervsgrenen tilsyneladende er stabiliseret
og har kommet sig af virkningerne af dumpingimporten
fra Kina, har den endnu ikke med hensyn til produktion,
salg og beskaftigelse ndet niveauet fra perioden for den
oprindelige undersggelse. En rakke EU-producenter har
mattet lukke deres virksomhed, hvilket ogsé er tegn pa, at
industrien som helhed stadig er skrabelig.

En raxkke elementer bestyrker sandsynligheden for
fornyet skade i tilfelde af foranstaltningernes bortfald.
For det forste vil EU-erhvervsgrenen, i betragtning af
det konstaterede underbudsniveau for importen fra Kina
og ud fra den antagelse, at importprisernes nuvarende
lave niveau varer ved eller endda styrkes med henblik péd
genvinding af tabte markedsandele, ikke vaere i stand til
at fastholde det nuveerende prisniveau. Dette sandsynlige
pristryk vil med sikkerhed bringe EU-erhvervsgrenens
igangverende restituering i fare og underminere renta-
biliteten.

For det andet er det i betragtning af de kinesiske ekspor-
terende producenters betragtelige produktionskapacitet
o0gsd sandsynligt, at dumpingimporten ville eges ved
lave prisniveauer. Dette vil betyde, at EU-erhvervsgrenen
vil miste salg pd markedet, og dette vil i betragtning af
den allerede lave kapacitetsudnyttelsesgrad i NUP kunne
medfore yderligere reduktion af produktionen eller endda
yderligere virksomhedslukninger blandt EU-producen-
terne.

Pa baggrund af ovenstdende konkluderes det, at der er
sandsynlighed for, at der igen vil forckomme skade i
forbindelse med fornyet import af den pageldende vare
fra Kina, hvis foranstaltningerne udleber.

(68)
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(71)

(72)

Andre betragtninger: adgang til rdvarer i Gabon

Okoumé er et tropisk tra, der hovedsagelig vokser i
Gabon og i mindre omfang i A£kvatorialguinea og Came-
roun. Den klagende sammenslutning har fremlagt bevis
for, at den gabonesiske regering fra den 1. januar 2010
har forbudt eksporten af uskrallede okoumé-stammer fra
Gabon med henblik pd at beholde forarbejdningen af
stammerne til finer i landet. Det er derfor undersagt,
om et sadant forbud, selv om det er indfert efter NUP,
vil f4 vasentlige konsekvenser for narvarende analyse.

Oplysninger, der er modtaget i forbindelse med underse-
gelsen, tyder pd, at de asiatiske virksomheder, der impor-
terer/eksporterer mere end 60 % af de gabonesiske
stammer, har en staerk forhandlingsposition over for
Société Nationale des Bois du Gabon (SNBG), som er
hovedeksportaren af okoumé-tra, og over for den gabo-
nesiske regering, og at beslutningen har ferre konse-
kvenser for dem end for europwiske virksomheder. P4
grund af manglende samarbejdsvilje hos de kinesiske
eksporterende producenter kunne der ikke gennemfores
yderligere undersegelser af konsekvenserne i denne
henseende.

Eksportforbuddet trddte forst i kraft den 1. januar 2010,
dvs. efter NUP, og der gjaldt indtil maj 2010 en over-
gangsperiode for stammer, der allerede var faldet ved
udgangen af 2009, og som stadig kunne eksporteres.
Med henblik pd at undersoge konsekvenserne af ikraft-
treedelsen af eksportforbuddet for EU-producenterne
anmodede medlemmerne af den klagende sammenslut-
ning den 14. september 2010 om yderligere oplysninger.
Der blev modtaget svar fra fire EU-producenter. To af
producenterne i stikproven har deres egen skralnings-
fabrik i Gabon og er tilsyneladende derfor ikke bergrt
af forbuddet. Alle producenterne i stikproven bekraftede
dog, at kinesiske virksomheder har en sterk forhand-
lingsposition, ndr det galder om at sikre adgangen til
rdmaterialer, og at det stadig er uvist, hvor effektiv hand-
heavelsen af loven bliver. EU-producenterne bekraftede,
at leverancerne af okoumé er faldet, og at priserne er
steget efter indferelsen af forbuddet mod eksport af
stammer fra Gabon, og at producenter, som har en
okoumé-skralningsfabrik i Unionen, vil blive hérdest
ramt af den nye situation.

Under alle omstendigheder omfatter forbuddet i prin-
cippet al eksport, dvs. ogsd til Kina. Derfor har den
nye retstilstand i Gabon tilsyneladende ikke konsekvenser
for analysen i nerverende udlgbsundersogelse.

2. Konklusion om sandsynligheden for fornyet skade

Pa baggrund af ovenstdende analyse konkluderes det, at
foranstaltningernes udlgb sandsynligvis vil medfere
fornyet skade for EU-erhvervsgrenen som folge af
dumpingimport af den pagaldende vare fra Kina.
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G. INTERIMSUNDERS@GELSE BEGRENSET TIL SKADE-
ASPEKTERNE 1 MEDFGR AF DET FRANSKE KONKUR-
RENCERADS AFG@RELSE

Som nzvnt i betragtning 4 blev en rakke franske produ-
center sagsagt for konkurrencebegransende adferd, og
Kommissionen ansd det derfor for passende at indlede
en ny interimsundersegelse pa eget initiativ for at analy-
sere EU-erhvervsgrenens skadestilstand, navnlig sammen-
lignet med situationen i undersegelsesperioden for den
oprindelige undersegelse.

[ ovennavnte retssag udstedte det franske konkurren-
cerdd en bede til seks franske krydsfinerproducenter for
konkurrencebegransende adferd (anvendelse af samme
pristabeller og samtidige prisforhgjelser) i perioden fra
november 1995 til maj 2004. Ved dom af
29. september 2009 opretholdt appeldomstolen i Paris
konkurrencerddets afgerelse, selv. om den reducerede
bedernes storrelse en smule.

Ved skadesanalysen i forbindelse med den oprindelige
undersegelse indgik fem europaiske producenter i stik-
proven: tre franske, én italiensk og én portugisisk. To af
de tre franske producenter i stikpreven blev senere tildelt
ovennavnte beder. Med henblik pd at undersege de
mulige virkninger af ovennavnte konkurrencebegraen-
sende adferd for skadesanalysen blev forst de gennem-
snitlige salgspriser for hver enkelt virksomhed i den
oprindelige stikprove sammenlignet. Det konstateredes,
at de to franske producenter, der senere blev tildelt
beder, faktisk havde hejere gennemsnitlige salgspriser
end de andre tre virksomheder i stikpreven. Prisforskel-
lene kan delvis forklares ud fra konklusionerne af den
oprindelige undersogelse, dvs. ud fra forskelle mellem
disse producenters varesammensetning. Ved en mere
detaljeret sammenligning konstateredes det imidlertid, at
de to franske producenters enhedssalgspriser i den oprin-
delige UP ogsa var hgjere for bade finer af ren okoumé
(7-30 % hejere) og for finer med yderlags-okoumé
(3-19 %).

Derfor fjernedes oplysningerne fra de to franske virksom-
heder fra skadesberegningen, og skadesbilledet for den
oprindelige sag blev undersggt pd basis af oplysninger
fra de resterende tre virksomheder i stikpreven. Da de
makrogkonomiske indikatorer (produktion, produktivitet,
salg, markedsandel, beskaftigelse og vackst) var baseret pa
oplysninger indgivet af ti EU-producenter, blev oplysnin-
gerne fra de andre franske virksomheder, der blev tildelt
bede, ogsd fjernet fra denne beregning.

Det konstateredes, at konklusionerne af den oprindelige
underspgelse med hensyn til de sdkaldte mikrogko-
nomiske indikatorer ikke ville blive andret i betragteligt
omfang uden inddragelse af oplysningerne vedrerende de
franske virksomheder, der blev tildelt bade. I den betrag-
tede periode i forbindelse med den oprindelige underso-
gelse faldt rentabiliteten for virksomhederne i stikproven

(78)

(80)

fra 3,5% til — 8,9 %. Hvis de franske producenter, der
blev tildelt bede, var blevet udelukket fra stikpreven,
ville rentabiliteten vaere faldet fra 3,1 % til — 6,5 %. Afka-
stet pa investeringer foretaget af virksomhederne i stik-
proven faldt fra 15,6 % til — 27,5 %. Uden hensyntagen
til de franske producenter, der blev tildelt bede, ville det
vare faldet fra 19,3 % til — 38,9 %. Investeringerne fore-
taget af virksomhederne i stikpreven faldt med 80 %;
uden hensyntagen til de franske producenter, der blev
tildelt bede, ville de vaere faldet med 86 %. Likviditeten
for producenterne i stikproven faldt fra 7,6 mio. EUR til
59 000 EUR; uden hensyntagen til de franske produ-
center, der blev tildelt bede, ville den vare faldet fra
1,5 mio. EUR til — 69 000 EUR. Hvad angdr makrogko-
nomiske data for EU-erhvervsgrenen som helhed ville der
kunne noteres et mere nuanceret billede, hvis oplysnin-
gerne for de franske producenter, der blev tildelt bede,
var blevet udelukket. I den betragtede periode i forbin-
delse med den oprindelige undersogelse faldt EU-
erhvervsgrenens produktion med 10 %; uden hensyn-
tagen til de franske producenter, der blev tildelt bede,
ville den vere faldet med 1 %. Beskaftigelsen i EU-
erhvervsgrenen faldt med 9 %; uden hensyntagen til de
franske producenter, der blev tildelt bade, ville den veare
forblevet stabil. EU-erhvervsgrenens salgsvardi faldt med
7 %; uden hensyntagen til de franske producenter, der
blev tildelt bede, ville den vere steget med 5 %. EU-
erhvervsgrenens salgsmangde faldt med 10 %; uden
hensyntagen til de franske producenter, der havde fiet
bedestraf, ville den veare steget med 1 %.

Selv om skadesbilledet ville have vearet mere nuanceret
ved udelukkelse af oplysningerne vedrgrende de franske
virksomheder, der blev tildelt bade, ville skaden i forbin-
delse med den oprindelige undersogelse have veret
betragtelig. Dette skyldes iser udviklingen inden for de
sdkaldte mikrogkonomiske indikatorer.

Det er ogsd blevet undersggt, om de franske producen-
ters konkurrencebegreensende adferd kunne have
indvirkning péd skadesbilledet i forbindelse med narvae-
rende undersogelse. For det forste kunne ingen af indi-
katorerne laengere vare pdvirket direkte af den konkur-
rencebegrensende adferd, da kartellet blev stoppet i
2004. Derfor blev det vurderet, om skadesanalysen
stadig kunne veare pavirket indirekte, dvs. gennem udgif-
terne til bederne. Det er konstateret, at ingen af de to
franske producenter i stikpreven indregnede bedebelobet
ved beregningen af deres rentabilitet. Derfor er det
konkluderet, at den tidligere konkurrencebegraensende
adferd eller de udstedte beder ikke havde indvirkning

pd narverende skadesanalyse.

Pd baggrund af ovenstdende analyse konkluderes det, at
de franske producenters konkurrencebegransende adferd
ikke har pévirket EU-erhvervsgrenens skadestilstand,
navnlig sammenlignet med situationen i undersogelses-
perioden for den oprindelige undersggelse. Den delvise
interimsundersogelse ber derfor indstilles.
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H. UNIONENS INTERESSER
(81) Det er i overensstemmelse med grundforordningens

(83)

(85)

artikel 21 blevet undersegt, om der er tvingende
grunde til ikke at opretholde de eksisterende antidum-
pingforanstaltninger. Fastleeggelsen af Unionens interesser
var baseret pd en vurdering af alle de involverede parters
interesser. Alle interesserede parter fik, jf. grundforord-
ningens artikel 21, stk. 2, mulighed for at fremsette
bemarkninger.

Det skal bemzrkes, at det i den oprindelige undersegelse
blev fastsldet, at det ikke var i strid med Unionens inter-
esser at indfere foranstaltninger. Da narvarende under-
sogelse er en fornyet undersggelse med analyse af en
situation, hvor der allerede har veret antidumpingfor-
anstaltninger galdende, giver det mulighed for at foretage
en vurdering af eventuelle ugnskede negative virkninger
for de berorte parter af de galdende antidumpingfor-
anstaltninger.

Det blev pd dette grundlag undersegt, om der fandtes
tvingende grunde til at konkludere, at det ikke er i Unio-
nens interesse at opretholde foranstaltninger i denne
bestemte sag trods konklusionerne om sandsynligheden
for fortsat eller fornyet skadelig dumping.

1. EU-erhvervsgrenens og andre EU-producenters
interesser

En opretholdelse af antidumpingforanstaltningerne over
for importen fra det pdgeldende land vil give EU-
erhvervsgrenen bedre muligheder for at opnd et rimeligt
rentabilitetsniveau og bidrage til at undgd, at EU-
erhvervsgrenen trenges ud af markedet af de betydelige
mangder af dumpingimport fra Kina. Der er faktisk stor
sandsynlighed for skadevoldende dumping i betydelige
mangder, som EU-erhvervsgrenen ikke vil kunne
modstd. EU-erhvervsgrenen vil derfor fortsat drage
fordel af en opretholdelse af de galdende antidumping-
foranstaltninger.

Det konkluderes derfor, at det helt klart vil vere i EU-
erhvervsgrenens og andre EU-producenters interesse, at
antidumpingforanstaltningerne over for Kina opretholdes.

2. Ikke forretningsmessigt forbundne EU-importe-
rers interesser

To ikke forretningsmessigt forbundne EU-importerer
samarbejdede med undersogelsen. Begge var imod en
fortsattelse af foranstaltningerne, og de anferte, at foran-
staltningerne var ineffektive, at de kinesiske varer ikke er
sammenlignelige med samme vare produceret af EU-
ethvervsgrenen pa grund af kvalitetsforskelle, og de
rejste  tvivl om  konkurrenceevnen for Unionens

87)

(88)

(89)

(90)

91)

okoumé-krydsfinerindustri. Ingen af disse pdstande er
imidlertid blevet underbygget. Da der ikke foreligger
oplysninger om, at de galdende antidumpingforanstalt-
ninger i vasentlig grad har pavirket importerer, konklu-
deres det, at en opretholdelse af foranstaltningerne ikke i
vasentligt omfang vil pavirke EU-importerernes inte-
resser.

3. EU-forbrugernes interesser

Der blev modtaget svar fra tre brugere fra henholdsvis
Italien, Grakenland og Frankrig. I betragtning af at ingen
af disse brugere kebte den pdgaldende vare fra Kina, og
da der ikke foreligger oplysninger om, at de galdende
antidumpingforanstaltninger i vasentlig grad har pavirket
brugerne, kan det konkluderes, at opretholdelsen af
foranstaltningerne ikke i veesentligt omfang vil fd nega-
tive virkninger for brugerne i Unionen.

4. Konklusion vedrerende Unionens interesser

Det konkluderes hermed, at der ikke er nogen tvingende
grunde til ikke at opretholde de gwldende foranstalt-
ninger.

I. ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

Alle parter blev underrettet om de vasentligste kends-
gerninger og betragtninger, der 13 til grund for at anbe-
fale, at de geldende foranstaltninger opretholdes.

Virksomhed TOld;?ts i
Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd. 9,6
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Techno- 23,5
logies Co., Ltd
Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd 6,5
Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd. 17
Alle andre virksomheder 66,7

De fik ogsd en frist, inden for hvilken de kunne frem-
sette bemerkninger til fremlaeggelsen af oplysninger.
Indleeg og bemerkninger blev, hvor det var berettiget,
taget i betragtning.

Det folger af ovenstdende, at antidumpingforanstaltnin-
gerne vedrgrende importen af okoumé-krydsfiner med
oprindelse i Kina ber opretholdes, jf. grundforordningens
artikel 11, stk. 2 og 3.



L 28/12

Den Europaiske Unions Tidende

2.2.2011

(92) De antidumpingtoldsatser for individuelle virksomheder,
der er anfert i denne forordning, finder udelukkende
anvendelse pd import af den pagzldende vare fremstillet
af disse virksomheder og séledes af de navnte specifikke
juridiske personer. Import af den pédgeldende vare frem-
stillet af andre virksomheder, som ikke udtrykkeligt er
nevnt i den dispositive del af denne forordning med
navn og adresse, herunder enheder, der er forretnings-
massigt forbundet med den specifikt nevnte, kan ikke
drage fordel af denne sats, men er omfattet af toldsatsen
for »alle andre virksomheder«

(93) Alle anmodninger om anvendelse af disse individuelle
antidumpingtoldsatser (f.eks. efter @ndring af den pageal-
dende virksomheds navn eller efter oprettelse af nye
produktions- eller salgsenheder) fremsendes straks til
Kommissionen (') sammen med alle relevante oplys-
ninger, iser om andringer af virksomhedens aktiviteter
i forbindelse med fremstilling og hjemmemarkeds- og
eksportsalg i tilknytning til den pégeldende navne-
endring eller @ndring vedrerende produktions- og salgs-
enheder. Denne forordning vil i givet fald blive @ndret i
overensstemmelse hermed gennem en ajourfering af
listen over virksomheder, der er omfattet af individuelle
toldsatser.

(94)  For at minimere risikoen for omgéelse som folge af den
store forskel i toldsatser, konkluderes det, at det i dette
tilfeelde er ngdvendigt med swrlige foranstaltninger for at
sikre en korrekt anvendelse af antidumpingtolden. En af
disse sarlige foranstaltninger er, at der for medlemssta-
ternes toldmyndigheder skal fremlegges en gyldig
handelsfaktura, som skal opfylde de krav, der er fastsat
i bilaget til denne forordning. Import, der ikke er ledsaget
af en sddan faktura, er omfattet af den restdumpingtold,
som gelder for alle andre virksomheder.

(950 Hvis der er en betydelig meengdemaessig stigning i
eksporten fra en af de virksomheder, der er omfattet af
lavere individuelle toldsatser, efter indferelsen af de
pdgaldende foranstaltninger, kan en sidan mangde-
maessig stigning 1 sig selv betragtes som en andring af
handelsmenstret som folge af indferelsen af foranstalt-
ninger, jf. grundforordningens artikel 13, stk. 1. Under
sddanne omstaendigheder og forudsat, at betingelserne er
opfyldt, kan der indledes en omgdelsesundersogelse. Ved
denne undersogelse kan det bl.a. overvejes, om det bliver
nedvendigt at fjerne individuelle toldsatser og indfere en

landsdakkende told —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af
okoumé-krydsfiner, dvs. krydsfiner, der udelukkende bestir af

(") Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for Handel, Direktorat H,
NERV-105, B-1049 Bruxelles.

treelag, hvoraf det enkelte lag ikke md vare over 6 mm tykt, og
mindst et af de ydre lag skal vaere af okoumé, der ikke er belagt
med en permanent film af andre materialer, pd nuvarende tids-
punkt henhgrende under KN-kode ex 4412 31 10 (Taric-kode
4412 31 10 10) og med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

2. Antidumpingtolden faststtes til folgende af nettoprisen,
frit Unionens graense, ufortoldet, for de i stk. 1 omhandlede
varer fremstillet af folgende virksomheder:

Producent o till::;rsil:;)de
Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd 9,6 A526
Xingdong Town, Tongzhou City, Jiangsu
Province, Folkerepublikken Kina
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technolo- 23,5 A527
gies Co., Ltd
Linhai Economic Development Zone,
Zhejiang,
Folkerepublikken Kina
Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd 6,5 A528
Xue Lou Miao Pu, Dangshan County, Anhui
Province 235323, Folkerepublikken Kina
Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd 17 A529
North of Ganyao Town, Jiashan, Zhejiang
Province, Folkerepublikken Kina
Alle andre virksomheder 66,7 A999

3. Anvendelsen af de individuelle toldsatser, der er fastsat for
de virksomheder, der er navnt i stk. 2, er betinget af, at der
over for medlemsstaternes toldmyndigheder fremlaegges en
gyldig handelsfaktura, der overholder kravene i bilaget. Hvis
der ikke foreleegges en sddan faktura, anvendes toldsatsen for
alle andre virksomheder.

4.  Gealdende bestemmelser vedrerende told finder anven-
delse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

Den delvise interimsundersegelse i henhold til artikel 11, stk. 3,
i forordning (EF) nr. 1225/2009 indstilles hermed.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 31. januar 2011.
Pd Rddets vegne

MARTONYTI J.
Formand

BILAG

Den gyldige handelsfaktura, der er omhandlet i artikel 1, stk. 3, skal indeholde en erklaering underskrevet af en af de
ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, udformet péd folgende made:

1. Navn og stilling for den ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen.

2. Folgende erkleering: »Undertegnede bekrefter, at den mangde [den pagaeldende vare], der er solgt til eksport til Den
Europaiske Union, og som er omfattet af denne faktura, er fremstillet af (vicksomhedens navn og adresse) (Taric-
tillegskode) i (det pagaldende land). Jeg erklaerer, at oplysningerne i denne faktura er fuldsteendige og korrekte.c

3. Dato og underskrift



